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promettido ¢ devido, e por isso vamos
% ao0caso. Por ora nao conheco mellor
Rpanacea para lodas as especies de mo-

W lestias do que a distracgdo; e como o
preparar um arligo de modas para vos offerecer
¢ sempre para mim-uma grande distraccio, es-
tou quasi crendo que se hao de ir embora de to-
do umas desengracadas dores de eabeca que
martyrisiv-me, desde-que o mea visinho, que ¢
do batalhiio dos estropéados, comprou um-pre-
to barbeiro com seus principios de rabequista,
pava alegral-onas horas de descanco eatorméi-
tar a visinhanca que nio partitha do seu bomr
gosto. J& me lembrei de fazer a minha criada
aprender a toear zabumba ds mesmas horas, a
ver que tal vai o concerto a duo aos ouvidos
musicaes do bom do homem, Se achar uma za-
bumba em segunda mio é muito possivel que po-
nha em pratica o meu plano.

Principiarei por dizer-vos que a esiacio nao
estd ainda difinitivamente estabelecida; seno
Brasil houvesse outono desde ja eu fallaria.nos
vestidos de |2 e nos mais accessorios gue nos
resguardio das constipagdes e -dos defluxos,
mas cowmo isto por agui nao ha, &°0 inverno ain-
di ndo appareceu, estamos na ‘chamada fransi-
¢do, ¢ a moda e nada differe por agora. Tam-
bem ella tem-nos sido (o apropriada estes ul-
timos mezes, lemos tanlos, moldes de vestidos
bonitus ¢ elegantes, lao felizes modificacoes e
alteracoes em todas as fazendas e enfeites, que
nio se me dd de ‘dizer que por algum tempo
ainda as.mudancas e variagdes da moda cunsis—
tirdo unicamente na caprichosa perfeigao dusen-
feites, euo gosto requintado da fanmla e deli-
calleza dos estofos.

£ para admirar a variavel e exquisita guarni-
¢iio desses enfeiles que a casa de Mme. Barat
recebeu ultimamente de Paris: a arte presidida
pelo trabalho {io mais apurado bom gosto pare-

-ce nada mais fera.fazer depois da eriagio de
taes enfeiles! Elles s6 por si fazem uma meda
‘listincta. ¥

Ao mesmo paEﬁm'maz_em Wallerstein vio
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chegando as mais delicadas e valiosas fazendas.
pelamaior. parte das yezes ainda nio estreadas
em Paris, gragas a solicilude ¢ antecedencia
com gue elle previne as suas remcssas men-
saes; a fransparente casa Paquet com oseun sor-
timento de blundca, a de Mme. Hortense Lacar-
fidre com a sua longa fila de lindos ¢ bem orha-
dos chapéos; « de Mme. Joscfine, 2 do Castel,
elc., cada uma em seu genero, atlesiio bem se.
gnrinente o dcscn\olwmemu necessario do lu-
o ¢ de bum=tom do Rio de Janeiro. )
Por certo o mundo elegante de Paris ndotraja
hoje melhores e mais distinctas fazendas, de
(e nos nsamos por cd. B’ decisio que ja passou
poi julgydo, e que a minha mui distincia ante-
cessora perfeitac minuciosamente vos explicou.

E' por estas alturas, ¢ de passagem, que en
devo estranhar o modo acerbo ¢ intoleravel
com que se offende, sem respeito ds leis, sem
nenhuwma razio, mais que talvez convenicneias
pessoacs, a negocianies, passivas ¢ houeslos,
cujo unico defeito ¢ negociarem em fazendas e
objectos de luxo. Que vos importa o consumo
das modas da‘tua do Ouvidor, se antes ainda nio
desles um s0_passo para a civilisagio do nosso
paiz, seainda nio principiastes a ensinarao povo

. (uacs vs scus pr‘imci\'us deveres? Tirai-vos dessa
preguica, trabalhae, armae fabricas, fazei teci-
dos, vesli os nossus patricios, ¢ enlio gritae con-
ira o estrangeiro que vier depois usurpar vs vos-
508 direilos. Antes, nio ; porque é indecoroso
insultarmos em nossa casa o hospede honrado ¢
civil, que ndo nos tira, mas offerece-nos os com-
modos e regalos da vida 4 par da delicadeza e
perfeicio de suas obras.

Se algum d’entre clles vos chamara nm Tribu-
nal, cuidado... ! nao sei como podereis provar o
que avangastes.... )

Desculpae, querida leitord, que cu vos tenha
per um inslante deixado s6. Iui enxolar com a

-sola-do men.-sapato-a-wm _gize rafeiro que nos

incommedava; masji aqnu estou para continuar

0 NOsso arligo,.

. E' indubitavel que as fazendas francezas tem
alcangado entre nos aquelle grio de conceito ao
qual necessatiamente havido de cliegar, desde
que tiverdo de concorrer com outras que degene-
rando'de sua anliga perfei¢io e tornando-sc o
sen tecido apenas apparente'e de pouca duracdo,
detido ceder o mercado & aquelles que melhoves

- manufacluras apresentassesi 0 pard, as casemi-
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porcelanas, as bijouterins, as sedas, as ?aas e a
cambralas de’ luxo, “quent péle duvidar que as.
francezas sdo decididamente preferive;s?

Quaes sio as fazendas que se apresentio em o
nosso mercado revalisando com elles, e que nos
offerecao unr melhor attestade de sua perfeico,
delicadeza, ou durabilidade ? Quem nio reconhe:
ce que o pano francez ¢ hoje o mais bonito ¢ o
de mais ddra ? Os homens ji nio procurio outro
pano para assuas casacas, sob) ecusacas'e pale-
tots. Quem deixard o5 fortes e bem tecidos mo-
rins largos e as fazendas de linho, prop iamente
chamadas lencarias que nos importa a Franca,
para irmos comprar, por menos, oulray que fa-
Zem a mesma vista, mas que sémenle nos durao
a terga parte do tempo que aguel)outras?

Nas fazendas de-luxo e de capricho nio ha
quein por certo as imile; seas desenhos delfca-
dissimos, sua  tintas fixas, seus diversos tecidos
finissimos ¢ uma fantasia sempre variada e presi-
dida pelas fclize: combinagdes do genio e do
gosto, sempre clegante e artistico dos francezcs,
dio ds suas fazendas uma- belleza e novidade a
que se ndo poéde resistiv, e d'ahi provém essa
preferencia absolula que a2 moda lhes di com
toda a razao.

Como sdo lindos os dmt‘anoa chapéos que ul--
timamente cheg.;rm! As toucas suissas, ¢ as
tougninhas de detengiio dos cabellos, no vestua-
rio de andar em casa, 530 objectos mui. bonitos,
e accessorios de grande e reconhecida necessi-
dade.

As louquinhas apenas cobrem parte da cabe-
ca ¢ prendem “por baixo do queixo com duas
pontas de tiras bordadas. Sio feitas das mésmas
liras bordadas, franzidas ou em pregas largas.

Vem a proposilo apresentar-vos nesta occasiio
0 nosso padrdo de riscos de diversos bordados u .
ponto inglez,lpara delles fazerdes o uso que me-
thor entenderdes. Alguem dird que nés de tacs
padrdes nio cavecemos, hoje que temos os bor-
dados de todos os valores e especies importado
pelo estrangeiro por um custo favoravel ¢ ao al-

cance de todos : assfm ¢. Mus, um pruveilo ain- -

da assim eu vejo que-se pode tirar destes pa-
droes. Tenho observado que a maior parte dos
collegios nio cuiddo dessa secgao de um traballio
tiio importante.como ¢ o bordade a ponto inglez,
¢ sémente applicdo as meninas a0 bordado de lia
ou seda, que (ditbem é mui honilo, mas nie tem

“o'destino immediato daquelle. Pois bem, em
--¢ash, jurto-de®®a terna ¢ boa m3e aprenddo elfas— -

ras, os morins de todas as largaras, 0s brins, as | a fazer tambem os bordados da nossa estampa,
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porque 14 vird uma occasido em que desejario
bordar, pdr suas proprias_mdos, um lenco para
uma desuasmelhores umigas, uns delicados pani-
nhos de barba para oseu querido esposo, um col-
larinhoou uma polka para o extremoso fithinho, e
contentes irdo executar o seu intento.

Para isto a0 menos servird o nosso padrio de
bordados, e me darei por feliz. Tenho tambem
uma fithinha, que a tirei do collegio, por ver que
se |he niio ensinavio as cousas mais uleis que eu
desejo cue ella aprenda para um dia ser boa
mie. A religiio ¢ ali de todo esquecida, assim
como outras circumstancias de grande influencia
ao futuro, para serem substituidas por frivolida-
des gue s6 chegio a illudir os paes incautos;
minha filhinha estd pois aprendendo com sua
mie aquillo que ella lhe pode ensinar, e mais
tarde, quando lhe eu tenha ja firmado a cons-
ciencia e o- raciocinio, virdo ¢s mesires aperfei-
coar a minha obra.

Nio approvaes, querida-leitora, 0 meu proposi-
to?0h! por certo o, haveis de approvar se tam-
bem sois mie.

Infante, 21 de Maio.

AS PAIXGES,

(EXTRACTO DO DIARIO :DE GM ANCIXO)

omo és curiosa, criancal... para que (&
% queres enmaranhar no hediondo labyrin-
thodo mundo ! com que fito descjas le~
‘vanlar 0 véu aos mystesios de que se
acha rodeado o que se u:hamax)ci/zl;'J

Queres ver, € gozar? queres amar e aborre~
cer 7.. Oh! ndol.. concentra-te antesno teu exis-
tir de anjo; guarda, occulta aos olhos de lodos a
tua innocencia; concilia-ie com 0 teu pensa-
mento de virgem ; e quande a seducgio, a igno_
minia e a infamia se e apresentarem, foge-lhes
¢ nio lhes dés ouvidos; ndo creias nas suas pa-
Javras lisongeiras, no seu trajar de gala, nasua
felicidade apparente : tudo é ficticio, minha Ju-

Jia, tudo astucia, e ardil que o inferno gerou nas

spas horas de repouso L...

_Escuta: a vida ¢ uma percgrinadio limilada
pela mdo do Criador ; 0 quealla em si encerra de
mais bello, e de mais-offuscador, ¢ sem: duvida
o que se deve evitar comaffinco, e de todos 0s pre-
cipicios o que écada momenlo se abre ante os
passos da virtude ; ¢ o amor, minha filha, ¢ sa
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paixdo pur ex{'ellencm que alenta, e vivifica, a°
mesmo lempo su;faca, Fmata.

« Na tua idade, desenvolve-se elle com a rapi-

dez da sela tocada por mo vigorusa, e percor-
rendo uma atmosphera limpida e pura; sobre o;
leus quinze annos, bellos, (do hellos como o teu
_T0st0 sereno: risonhos, 30 risonhos como 0s
teus lubioscor de rosa; meigos, 50 meigos como
o teu coracdo de pomba, lanca a paixdo devasla-
dora os seus primeiros alicerces; mas, antes que
uma st-pedra seja collocada, anies que se erga
a barreira que turva o olhar e que prohibe o ou-
vir, a tua physionomia perderd esses tragos ori-
ginaes que Deus tem reservado unicamente para
as suas eleftas ; a tua voz percorrerd toda a es-
cala do sublime para acabarroucae enfraquecida;
0 lew mesmo pensamenty, depois de divagar por
entre as mil criacdes do idealismo, terd horror
da realidade!... sim; porque a paixdo que ora
trato de descrever-le nae busca a soliddo !... L
mesmo onde faz-se sentir o silencio dos lumu-
10s.... ali onde reina a paz do sepulchro... n'a-
quelles centenares de disticos que significio —
passamento, — ndo distingues bulicio , desor-
dem? ndo lés em caracleres negros que.o amor
sé tem disfargado com a marcara da amizade, ¢
da saudade ...

— « Aqui descancio em paz 03 restos de uma
mae, ali os ultimos despojos de um pae, acola
estao de mistura uns e oulros, e mais ainda os de
um fitho!...—E quem {hes tributa estes momen-
tos!... quem revolve de sob a terra esse montao
de pd, esses cornoros de ruinas que caraclerisio
a imporfancia do homem ?...—Lé Julia. .. é ainda
o amor. '

A mulher que ama tem perdidd a paz e a se-
renidade da alma: cntregue de conlinuo aos so-
Dbre-saltos que lhe causdo bem ou mal fundado
ciume, inquieta pelo receio de ser uma victima
da inconstancia, assombrada pela linguagem que
Ihe dirigem, linguagem gue ella ndo comprehen-
de, mas que desperta sua curiosidade, atira-se
a0 pensamentear, forja mil planos de tranquilli-
dade, procura refrear esse desespero que a.tor-
tura, anniquilando sua felicidade, e por fim pros-
tra-se ante os caprichos da paixde que muilas
vezes a tornio presa de loucuras que o mundo
reprova € esligmalisa com suas viperinas expres-
sdes, mas que nao soube apontal-as antes de
sereim postas em pratica.

¢ O homem, semelhante a um animal bravio,
e feroz, ndo reconhcce dique que se opponba 4
sna vontade, quando sefle-se contaminado. So-
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berbo e avare, inclemente e enraivecide corve i
medida que se atéa a chamma interna, atira-se a
todos 0s perigos, sacrifica posicio, dignidade e
honra, e mais de uma.vez esharra-se com o cri-
me para sem demora ver-se 4 bragos com clle...

« Este quadro que ahi vés debuxado, minha
Julia, nada tem de inverosimil : o amor, bem
como todas as paixdes que éem sua séde no co-
raciio, ou antes que abrangem o physico-e o mo-
ral do ser a quem domindo, apresenta-sesempre
debaixo de uma férma cnriquecida pelos mais

sar-se do espirito do individuo que fraco, pres-
lon-se ds suas exigencias, lorna-se arrcganf.e (C
" uudaz, e nio cede sendo depois de acabrunhado
por uma serie de desgostos que embotdo a razio

natureza. )
« Altende-me- ;% _experiencia permitte-me que
te- illumine com as leis da verdade, e as minhas
cans oallesto. Si algum-dia tefor dado-aescolha
entre o amor e amizade, nao desdéhhea 0 sen-
Limento pela pai'\‘do a amizade garante um fu-
‘luro esperangoso; 0 amor contenta-se em L'o
apontar, sem que nunca o possas atlingir.
Quando te fallarem uma linguagem impura e
dirigida pelo eynismo do homem profuso na «fe
" de conguistar, despresa-a; porque a amizade
detesta a lisonja, e ama o verdadeiro.... »
Q. E 0.

POESIA.

. DESCRENCA.

Por que nio creste em meu amor Lo grande ?
Por que do peito men, virgem, fanaste
- O affecto, que abrolhava entre suspiros !
Puro comov o que a Deus consagra o justo,
Tmmenso—=-oh! na minhaalma-aio cabia.....
Lembranca negra, '
De tanto amor, de tanto amargo pranto
. Turva-me a fronte, o coracao lfagelia....
Tudo 1e dei, mulher ! nada mais resta-me ;
‘Sonhos, vigilias, morte e vida e crenca,
(Que mais.podéra eu dar-te
'Olha : a esperanca,
Yicosa, como a 16r que desabroga
- Pendurada no pétale, .
Desses formosos labios teus pendia-me?
fQue te custava um riso, ¢ minha estrelia,
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De loucura e de ameor %desses leus labivs

- Por que nao cresle em meu amor 1o "mnlc !

bellos atlractivos ; porém, apenas consegue apos-

¢ a [azem irreconciliavel com as proprias leis da

?{%

Pestilento buleao cabiu creslando
A flgr, que 4 pouce tu a beijavas...

Vem agora sorrir aos restos delle,
Calcal-o aos pés no terreal sepulchro,

Mulher que tanto amei!
Da noite a aragem sussurrando (visie
Kos Tamos da palmeira, os ais carpidos
Do mécho que povoa o cemiterio

©  De pavorosas soinhras,

Nao mais, ndo niais acorde o sommno della !
Por-que niio cresle em mou amor tio graude?-
Por que dos ollios teus niv corre o pranlo
Que a mio da dor espréme e [ace humana?
Por que do peito meu, virgem, fanaste
0 affecto que abrolhava entre suspiros 1
Fica-te em paz vagando cm mar de risos
Lihaudo a taca dofestim da vida

lodeada de amantes.. ..
Fu niio vijo essas faces maceradas

Pela miao do desgosto;
Em cans trocadas a ¢'roa de agucenas L
Pelos vapores do prazer murchadal -
Talvez que um dia embriagada tombes

Na borda de um scpulohrn....
I em [rios ossos repousando a [ace,
I'rasa a Deus, ndo murimure a teus ouvidos
Uma voz do sepulchro estas palavras;
Sonhos, vigilias, morte, e vida, e crenca
Dei-te tudo, mulher, nada mais resta-me.
Por (ue nio creste em meu amor (o grande?

Mullier que tanto amei?

A, Augusto de Oliveqa.

Recebemos de uma das nossas assignantes os
seguintes pensamentos para serem eslampados
nas colummnas do nosso Jornal; nos lhes damos
a prompta publicidade de que s¢ torniio merece-
dures pelo espirito e illustracio que nelles re-
vela a sua digna aulora.

PENSAMENTOS,

1

Poder viver comsigo mesmo ¢ saher viyer
com os outros, sio duas sciencius da vida hu-

mana. S

B,
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B,

-\ experiencia ndo Serve para as pessoas na- |
turalmente estupidas, perque apenas avistio os
factos atravez do véu lancado sobre sna mtt,lll-
geneia balda de conhecimentos.

A [ace humana é um quadro vivo onde ‘as pai-
xoes se revelao com niais on menos energia,
conforme as circumstancias que influg a nossa
imaginacio. —

Quande o espirito esti de acordo com 0s mo-
vimentos da alma, a physionomia torna-se uma
linguagem, cuja impressio violenta sobrepuja a
vontade e nos trie; um sé traco muitas vezes
basla para revelar o segredo mais occulto.

I’ no mowento de nos scpararmos daguelles
(ue amamos, que sentimos todo o valor dos ins-
lantes que nos restio a passar juntos delles, ¢
(e nos "exprobramos amargamenié da nossa
indifferenca, durante as horas em quc nos pn—

vamos de sua vista.

Sio as lagrimas um verdadeiroallivioda dor;
ha occasides entrelanto em que 0s olhos se con-
serviao scecos como fontes extinetlas, mesmo nns
maioves soffrimentos ; porém, se a dor for cau~
sada pela perdadeum amigo cessard essa aridez
dos olhos, se uma lembranca desse amigo se
apresentar 4 nosso espirito, se um objeclo de
seu uso apparecer & nossa visla, se um som se<

_melhante a0 accento de sua voz murmurar a
“110ss0S onvilos!

Nio € aos désaseis annos que a dor resiste &
influencia das distracgges ; o privilegio exclusivo
do desespero ¢ de sua falal idéa fixa, niio € re-
servado sendo 4 idade madura.

-

(Continua.)
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Uma louvavel reconcilin¢ie. -

Um hespanhol atravessava de nojle um rua
de Madrid. Engolfado em cogitagGes importanies
andava com passo vagaroso, ¢ que poderia pare-
cer incerto a quem o observasse.

Uma senhora chegou perto delle, e }be per-
gunlou se era eslrangeiro; respondeu que Ao :
pois se sois hespanhol, replicou a dama, vinde
valer a uma desgracada, que {ugiu a seus pais,
porque a querido casar contira sua vontade.

—Mas que guereis que eu vos faca, senhora?

— Que me acompanheis, se ndo lendes receio.

_ O hespanhol surriu-se, como surri um hespa-
nhol quando liie perguntac se tem medo, € dis-
poz-se a seguil-a sem ter podido ainda ver-lbe a
cara: alravessirio algumas ruas até que chegi-
riio a uma casa, 2 cuja poria eslava um mening ;
aproxima-se, e este novo_reparador de aggravos
reconheceu n'aquella crianga vm sea filho, & na
dama, que jinplorava o seu auxilio, a propria
esposa que elle havia pouco abandunara!

A ternura de uma esposa afflicta e desventura-
da, suggerira ¢sta idéa, que foi seguida de upma
reconciliagio formal entre os dois conjuges.

N3o obrigamos os nossos assigianies, nem mes-

mo 0s que o ndv sio, a acreditar este caso, basta
que nio duvidem que, foi extrahido dos jornaes

hespanhoes pela
: C.- Lit.

Feliz pretencio.

-

G homem de espiriio, e simultanea-
1B mente muito instruido, e bastante des-
{ gracado, cuidon que preencheria um
" pequeno logar, um tanto lut:raln'o1 a0
bem como qualquer lurba de parvos convenien-
temente pagos, € que so curo de sua felicidade.
Requeren um emprego ; povém nao tinha patro-
no, € € corrente que o werito s6 niov pode pro-
teger ; gastou em balde tres ou quatro requeri-
menlos que, segundo a velha usanca, nao forao
presentes ao monarcha.

Cancado, impaciente, e cada vez mais pobre,
lembrou~-se de wm esiratagema, que nao seria

indigno de um cortezdo. A necessidade is vezeg
e

Y
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& mii de idéas felizes, e elic psereveu com todo
o cuidado um pequeno bilhete, que dirigiu a 8.
M. orei de Roma. Pedia um emprego de seis
mil frapces, o que era muito modesto.

Com o coragio palpitando de esperangas, foi
em busea de um official general, familiar & pes-
soa do imperador; coafessou-ihe o apure em
que se achavd e mostrou-lhe o bilhete, ¢ disse-
ihe « Senhor, farieis ainda uma ac(io generosa,
e grangearieis direito 4 minha eterna gratidio,
se me facilitasseis o meio de entregar esie papel
a0 imperador. » O general que era o tratavel
como valente, levou o peticionario 4 presenca
de Napoledio. '

0 imperador tomou o bilhete, @ reparouno
enderece ¢ licon agradavelmenie surpreso.—
Senhor, disseran-lie, ¢ uma peticioa 8, M. 0
rei de Roma.—Muito bem | respondeu o impe-
pador; léven a petigioa sen destino. ... O reide
floma linha enldo seis mezes. Quatro camaris-
tas tiverio ordem de conduzir o requerente 4
presenga da pequena magestade. O solicitador
niio s¢ acanhou ; via sorric-The a fortuna, Che-
cando-seé ap bergo do principe, desenroion o
papel, e deu delle leitura em alto € bumn som,
depois dos mais respeitosos cunprimentes. 0
menino-rei balbucion alguus sons durante a lei-
tura, e ndo responden 4 supplica. 0 cortejo sau-
dou o pequeno mensrcha, ¢ o imperador per-
gunton que resposia tinha havido,

« 3enhor, 8. M. nada respondeu. »

= Quem ealy conseate, respondeu Napoledo;
citd despachado como requer. i

4P,

et r—

Fiode de governar o homens.

A arte de por em acgao a maquisa de cada in.
dividuo, cousiste em pesquizar qual é a sua pai-
330 mais dominante e forte. Achada ella, pode-
se dizer que estd descuberto o segredo e amola
real do seu movimento. Aquelle que tiver a visla
aguda e penetrante, e um {aclo gno e delicado
pura distinguir as paixdes dos homens, os pode-
ra condozir, sein duvida, por cima das maiores
difficutdades. O homem, e ainda o brato, levado
por forga, estd sempre em continua lula e resis-
tencia; levado porém pelo eaminho da sua pai-
xio, elile seque voluntariamenie, e muitas vezes
corre adiante daquelie que o conduz, sem jamais
temer, nem ainda os herrores da morte.

E 3 Evizazo econpmico,
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Eplzramma o wen hoemem dis.
ferme. |

Se amas a U mesmo, care Aronte,
Fuge, amigo, do espello, foge 4 funte,
‘(ue assim como Nareiso

Ja sacenmbin de amor,

Tude te ver tao feio

Pédis morrer de horror!

EPIMD o

Aqui jaz a famosa---Branca flor,

(Jue na lingua possuia tal vigor,

Que dellg usava sempre a toda hova;
Tanto, que o fallatorio era maior

Que o silencio em que estd a triste agora.

Madrigal.

Quando me déste uma flor,
Eu te dei meu coracio;

‘Para o jogo ser mais vario
Fagamos hoje o contrario.

Epitafio.

Finosei que sobre a terra mi nasci,
F pests tumba, o, eston no fundo !
Assiin fui na viagem pelo mundo.
Nem ganhel nem perdi 3

Traduzidg dy italiano.

RIISTERIOS PEL PLATA, ()

Com o mundo comegou wma luta que so
com ¢ mundo mesmo acabard, nbo antes:
a do homem contra a naturess , a do espirilo
eonira a materia, a da li sde coutra a
fatahdsge. A historia nlo & ootra couss qee
a relagio desta interminavel lucta,

Micunisr, Historia de Fraoga.

& MASHORCA.

& oi cste o primeiro nome debaixo do qual

se formoiiesta sociedade, que mais tarde,
se,outorgou a si mesma, em férma de
% condecoragiio, o pomposa titule de Secie-
dade Popular Restauradora.

Receptaculo, no principio, de todos os vaga-
bundos, jogadores e revollosos, foi mais tarde,
nos dias de tervor, o refugin de uma porgio de
homens laboriosos ¢ honestos, -que para escapar
dos proprios furores da Mashorca nelle se refi-
glarao.

Pela é 2ap (ue narramos estes acopleci-
mentos, a Mashorca ndo tinha ainda a imporian-

1" Vide o m. 20,
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cia aterradora, gue consignou 2 historia dos seus
atlentados em paginas inferpaes. | .
N'aquelle tempo a missdo da Mashorca estava
circumsc ipta a dar grilos de—morras € vivas,
apedrejar as casa. dos que erio classiticados de
Unita:ios, e a Tazer assuada pela cidade acompa-
nhada de musica e de fogueres. .
Yamos pois descrever wma das suas assem-—
bléas, na noite dodia em que 0 Dr. Aliua desceu
agrilhoado & wina das mas profundas prisees do
Ponlomn. ’
Conduziremos os nossos leilores & uma grande
casa terred, como o 510 vulgarmente na Anerica
Meridonal ; esta ja era muito antiga, estava suji

e ameacando ruma ; cra siluada en-uing ua

afastada dos bairros de primeira ordem a que
chamavdo ainda n'aquelle tempo « La catle del
juigo de Pelota. »

A Mashoica que durante o dia percorreu as
pragas ¢ as Fuas, grilando—moiras ¢ vivas, ape-
drejando ¢ damlo a triste povuagio o especiaculo
degradanle da desordem e do escandalo ;. a Mas-
borea, estafada, famima ¢ roucs, mas seupre
gritando e apedrejundo, toma v caninno do club
central da :ociedade sitnado na casa de que acima
fallimos. , : .

Grandes assados de garne cotn cuery, immen-
sos espetos carregados de chouricos, garraloe, e
vinho calalio e oulros de aguardente de canna, ¢
inuumeros cestos de pao, reduzido ao sen mais
pequenc tamanho pelo resultado da prohibicio
da [mportacio das larinhas, era lido 0 que lazia
o banquete da Mashorcd.

A musica € a populaca, ficirdgo na rud ou se
espalliirdo uos patios; e o0s socios penelrardo
nas salasimmundas, loscamente mobiladas € mal

illuminadas com ignobeis velas de sebo, onde ja

vstavdo promplas as mesas: -

O trivmvirato que fomentava e presidia a Mas-
horca n'aquella epocha, era composto de lres
Lomens, cujos feitos deixdrio apds i rastog sal-
guinosos e inapagaveis na recapilulacio das ephe
merides de Nosas.

Os nomes desses shjeilos erdo.

SaJomon, Parras e Coitinho, - i

Vawmos descrevel-os. _

Salomon, presidente da Mashorca, autes de
immortalisar-se hos annaes da épocha do terror,
Ji era celebre nos fastos matriinoniaes, ¢ froia a
bella repulacio de enterrador de mudheres, li-
itha-se casado quatro vezes.

Na escula social Salomon perteneia® honrada
carporagio dos laverneiros; em quanto a sua
origem, flucipava indecisa entre diversas castas,
pela qual razio Salomon ndo era mem branco,
nem preto, nem mestigo, nem indigena, scudo
ist0 tudode wma vez, perque tinha em silmmen-

_sas ramilicagoes. i

O seu 1080, sna figura, e oreu vestuario, har-
monisdrdo-se com as duas faces do seu ser.

Como individuu -—escorin ; como espirito—
ninguem. *

Corpo-de patife, cabeca de idiota e alma de
demonio, se houvesse de individualisar-se o pec-
cado, Salomon seria um excellenle modelo.

Parras, era um pardo collossal, que de seu im-
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mundne servige, tinha side transporfado’ aos sa-
16es do club mashorqueire; e de erfado de agou-
gue, transformado em corvnel da federacio de
Rosas.

Na brusca metamorphose que se opéra no reu
deslino, Pargas conserva parte dos seus- hablos
antigos e adopta outros ainds 1uais analogos a
sua posigio actual.

Na épocha de Rosas, essas transformacdes (e
zbundaduo

Umi ente Lio estupido e vulgar como Parras,

nada de curivso offerece a estudar na gua physio-
nomia brulal e feroz, mas o sen trage é @0 ex-
tracrdinario que ndo podemos resistir # tentagio
de descrevel-o. .

Como ji o dissemos, Parras, é um homem col-
lossal, mas a3o lanto pela altura, como pela for-
ca das formas herculeus,

Nig obstante o desejo immense de usar botas ¢
calcas; o seu pé chato ¢ sem feilio permancce
desealco 1 as calcas [he sio insuportaveis, e foren
tem sido conservara largasiroulae o chiripd que
desde a sua elevacio av poste-de coronel, elic
usa de rico chales de cachemira vermelho : uma
juqueta militar, com as competentes dragonas de
coronel, aboloa um s6-botao no meio, deixando
-as:im perceber o peito do herculésmashorqueiro
mal cuberto pela sua engordurada e immunda ca-
misa, que por anligo costume Parras muda de
mez em mez; os collarinhos cdem sobre 4 gola
bordada da fardeta, porque seu dono nuuca sou-
be gue cousa fosse uma gravala. ; .

Larga faxade seda carmezim cinge sua cor-
polenta cinfura e sustenta atravessado um largo
e corlante punhal. -

Na sua cabe¢a, que nunca conliccen o pente
¢ 0 asseio, sustenta-se pelo adjutorio de uma fita,
que lhe passa por baixo da queixo, um rico cha-
péo armado, orsado de lindo pennacho ver-
melbo.,

Sujo, grotesco e feroz, o coronel Parras era
um dos herdes da Mashorea, .

Coitinlio, campedo mashorgueiro e coronel de
. Rosas, tambem reunia a esles empregos o de

juiz de paz ; era lambem wua criatura popular,
gue achava mais conimodo viver gritando, aguu-
tando e apedrejando, que viver amarradeo 4 tri-
peca de sapaleiro, sen anligo officiu.

A casa de Coitinho foi na ¢épocha do terror o
matadouro hotrivel, onde conta a tradicao que
degollavio-se os homen, serrando-se-lhes o pes-
COgO.

Mais instroido, que os seus outros dois colie-
oas de gquem j& fallamos, Coilinho sabe soletrar
o allubeto sofrivelmente, conta pelos dedos 21
cem : e classifica os estrangeiros, vu grings comoe
ali os chamio em—carcamancs, godemniy ¢ fu-
fres: o que faz dizer aos mashorqueiroy que Cui-
tinho fa la Gringo perteitamente, 'clo de mais ¢
o estupide e grotesco cume os odtros dois
membros do (riumvirato, ¢ o mais feroz do
todos.

Coitinho era um homem baixinhe, magre, pal-
lido, de frente deprimida, de naviz guebrado,
olhos pequenovs de porco ¢ beicos finos 1 o ca-
bello chegava-lhe quasi alé ds sobrancethas que
erdo mal formadas e escassas @ seus olhos conser

I
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vavio um cireulo vermelho em voda ;e 4 luz da | forma um —V—natoral, ¢ (juer dizer Unitario !

noite~camo do dia, Coludho tem wna cabega e

— Abaixo as suissas gprradas | clamou a Mas-

uma cara de morip ou de vampiro, que faz estre- | horca !

mecer qualijuer que o estude com vagar.

No momento e que vio assentar-sc 4 mesa,
o ajudante Corvalan atvavessa os saloes trazendo
pela mdo om mogo, que apresentd d sociedade
como mwm novo neophilo, de ordem de 8. Ex.
o_Sr. governador.,

E' Julido Fabre o a])rcsentadog- e Corvalan

orgulhoso de sua missan, esquece que n'aguelle
momenta a traigoefra cabelletra 1hecde sobre
aolhe e o ouvide direitgs, que desdpparecdrio
completamente debaixo da desinmquieta traidora !

Nin obstante o sen estado de pertubagio, Cor-
valan acsfipanha as primeiras saudes.

A" sangede S, Ex. o illustre restaurador!

Ao trimmpho da santa causa da Federacao, e
a0 exterminio dos Selvagens, Unitarios |

A ultima sande ¢ dirighla ao jpyen protegido
de 5, Exi e ¢bm esta sande conclue Corvalan a
st misgo, relirando-se em extrefiva preoccupa-
tin, decidido a consnltar os methores medicos,
u respeito da falta toial do olho e do ouvido que
e faltdg. - -

A epda principia, a musica toca ¢ mefa ca-
niwe (1) ¢ a populasa brama e apedreja 4 direita
e esquerda.

Cuandn as frequentes libacoes acabio de ator-
doer aquelias cabecas exciladas jd de antemio
por um dia inleira de passeio. frenetico e sem
objeclo, Golliche. que toda a noite parece medi-
tar um gramde designio, trepa sobre a mesa, da
qual occupa acabeceira de honra, e de-copo ua
mio aonulcia a seguinte alocucdo.

« Amigos e seuhores! Viva o illusire restaura-
dor das |eis ! -

—Viva!l responde a Mashorca.

« Yiva a federagao! !

— Viva !! vespondeu a Mashorea.

« Morrio os Selvagens Unitarios !

— Morrdo {1 1! responds a Mashorca, com ac-
erescimo de furor!

« Amigos ¢ senhores! justica! justica tre-
menda! vinganca sem Lreguas pem piedade | so-
mos o hringuedo dos Selvagens Unitarios, sabeis
onde trazem a devisa infame do seu partido?
no rosto mesme! a suissa. fechada no queixo

{4} A popilar da ern_de Rosas

Quando acalmou a furia das feras, Coilinho
proseguiu, |

‘« 5im senhores, esses immundos e Seivagens
« Unitarios, escaruecem de nd: o oslentio sun
« devisa na mesiaa infame caral!!! Econsentire-
« mos hos lal nlieuge 4 santa cansa que defen-
demos? .y

« Ndo1 mil vezes nio ; acausa da ordam, das
a leis e da independencia d’America, nio ha de
w ver-se assiin ameacada e escarnecida pelas hor-
rendas barbas dos Selvagess-Enilarios. Senhores
« desde este momento solemne juremos odio e
« guerra, sem treguas, s barbas dos Unitarios !

— Abaixo as barbas! Morte a gquemn resistic!!

- Lste juramenty infernal, formulado por Coiti-
nhw, foi repetido em coro pela Mashorea,

0 orador proseguia.

« As Unitarias; essas atrevidas revoltosas, tam-
« bem esearnecem de nos, como nio tem barhas,
« lirio a carreira do cabello formando bico ; di-
« zem ellas—qual bico nem hislorie,.—¢ 0 —Y—
« queellas querem, as parrecidas | Nas pernas com
« as filas dos sapatos, lambeém ha arte de gruzar
« e fazer—1U para cima e V para abaixo—além
« disso prohibiu-se a cor aznl, nio fazem. caso;
« mandon-se-lhes usar lago vermelho na cabeca,
« nio querem 1! Pois amigos, se isto é assim,
« para os homens punhal! para as mulheres ver--
« galho! e lago pregado com breu !

Gritos de furor e de morte respondem ao ora—

- dor, e todos querem precipitar-se fora da casa,

para dar principio & grande obra, cujos instru-
mernitos sao o punhal e o yergalho!!l!. Masa
ceja lem-se prolongado até mais de ‘meia noite ;
a esla hora, nio ha cabecas a cortar nem frageis
mulheres a castigar, por consequencia pela cida-
de deserta, torna a Mashorea a passear com a
musica, e-a populaga gritando, apedrejando, ¢
quasi todos «brios de turor ¢ de vipho!!..

AN (Continua. )

Acompanha este numero um Padrdo de dif-
ferentes bo.dades, a ponto-inglez e a'ponte de
marca,

JORWAL DA S SENVHORAS.

Pustizs-se Tooos 03 Do=Rgos; o primeiro numero de cada mez vae acompanhado de wm lindo figurine da melhor
1M, em l‘in'a, e g8 outros seguinies de om eogragado lunda ou terna, modioha bLrasileira, romonces francezes om mosica

molides- @ padriies de hordados.

Sunew,m:m‘-ﬂ_pnéu este jorpal nas cases des Srs. Warnnznstoty & Come. n. 70, A5 r Desusmais o, 56, Moxciz @, 87
rat do Ouyidor ;e na Typographia de Samtos ® Smva Jomon, run da Carioca n. 33

Tona & commesroxoenois e dirigida em carta fechada 4 Redaclora em chefe h qunlqu'or day casas menejonadas,

Pueco va Assignatura: Por tres meres*3U000 rs. na Cdrie, 4U000 rs. para as Provioeins,

03 trimgatres contio-se e Juneiro, Abril, Julbo ¢ Ontubro, e pagao-se adiantados,

Rio dé Janeirtjn—'l”_ypograpliitl de Santos & Silva Junior, Rua da Carioca n-3%:
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